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Bewertung der Sonstigen Mitarbeit

Im Fach Franzosisch
Stufen 7 und 8
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Stellenwert der sonstigen Mitarbeit

Der sonstigen Mitarbeit kommt in allen Fremdsprachen und so auch im Franzgdsischen ein besonderer Stellenwert zu. Sie ist entsprechend der VVorgaben des Kernlehrplans
des Ministeriums flr Schule und Weiterbildung des Landes NRW vom 21.05.2008 zur Leistungsbewertung zur Hélfte in die Gesamtnote einzubeziehen.

Grundsatze der Bewertung der ,,Sonstigen Mitarbeit*“ im Fach Franzdsisch am Stadt. Gymnasium an der Honne Menden fir die Sekundarstufe |

Stufe 7 und 8 (Stand:2018)

Note

Allgemeine
Leistungsbeschreibung

Kommunikative Kompetenzen

Interkulturelle Kompetenzen

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche
Korrektheit

Methodische
Kompetenzen

Die S

chulerin / der Schiler

sehr gut

- trégt wesentlich zum
Unterrichtsfortschritt bei

- liefert haufig eigensténdige
gedankliche Beitrage

- - arbeitet in jeder Ustd. haufig

mit

erledigt die HA immer und

sehr gewissenhaft

- kann bei Referaten sehr
anspruchsvolle Ergebnisse
erzielen und diese sehr gut
prasentieren

- sich weitgehend fehlerfrei in einfacher Form in kurzen

- kann nach Vorgaben verschiedene Textsorten, Meinungen

kann Horverstehens-/ HOr- Sehverstehens- und
Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben Jugendlicher
problemlos die wesentlichen Informationen entnehmen.
ist problemlos in der Lage, in Rollenspielen und
Partnerinterviews einfache alltagliche
Kommunikationssituationen sprachlich zu bewaltigen

Prasentationen auf3ern

Hoffnungen und Einstellungen weitgehend fehlerfrei und mit
angemessenem Vokabular schriftlich verfassen
Kernaussagen kiirzerer Informationsmaterialien und
AuRerungen in der jeweils anderen Sprache problemlos
verstandlich wiedergeben (Sprachmittlung).

- verfligt Uber ein sehr gutes
Orientierungswissen zu verschiedenen
relevanten Bereichen

- ist bereit, der Lebenswelt der

franzdsischen Sprache und frankophoner,

Kulturen mit Neugierde zu begegnen

und so ein Verstandnis fir kulturelle

Gemeinsamkeiten/

Unterschiede zu entwickeln

kann dieses Verstandnis in elementaren

Kontaktsituationen umsetzen.

- ist immer in der Lage, die grundlegenden
Intonations- und Aussprachemuster
sinngestaltend und korrekt anzuwenden
und zu Ubertragen

- verfligt Gber einen sehr differenzierten,
funktional und thematisch erweiterten
Wortschatz zu Alltagssituation von
Jugendlichen

- beherrscht grammatische Strukturen
sowie die Orthographie sicher.

- Kann verschiedene geeignete
Methoden zur ErschlieBung
und dem Verfassen
unterschiedlicher Textsorten
immer sicher anwenden

- Texte in sehr angemessener
und selbststandiger Weise
umformen und unter
Einbezug von charnierés
gestalten.

gut

- tragt zum
Unterrichtsfortschritt bei

- liefert eigenstandige
gedankliche Beitrdge - arbeitet
regelméaRig mit

- erledigt die HA fast immer
und gewissenhaft

- kann bei Referaten
anspruchsvolle Ergebnisse
erzielen und diese gut
présentieren

kann Horverstehens-/ Hor- Sehverstehens- und

Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben Jugendlicher die

wesentlichen Informationen entnehmen.

ist in der Lage, in Rollenspielen und Partnerinterviews
einfache alltagliche Kommunikationssituationen

sprachlich zu bewéltigen

sich in unter kleineren Einhilfen fehlerfrei in einfacher Form

in kurzen Préasentationen auflern

kann nach Vorgaben verschiedene Textsorten, Meinungen

Hoffnungen und Einstellungen unter kleineren Einhilfen
schriftlich fehlerfrei verfassen

Kernaussagen kirzerer Informationsmaterialien und

AuRerungen in der jeweils anderen Sprache verstandlich

verfligt Uber ein gutes
Orientierungswissen zu verschiedenen
relevanten Bereichen

ist meistens bereit, der Lebenswelt der
franzdsischen Sprache und frankophoner
Kulturen mit Neugierde zu begegnen und
so ein Verstandnis fur kulturelle
Gemeinsamkeiten/
Unterschiede zu entwickeln kann

dieses Verstandnis in elementaren

Kontaktsituationen umzusetzen.

wiedergeben (Sprachmittlung).

- ist meistens in der Lage, die grundlegenden
Intonations- und Aussprachemuster
sinngestaltend und korrekt anzuwenden
und zu (ibertragen

- verfligt Uber einen differenzierten,
funktional und thematisch erweiterten
Wortschatz zu Alltagssituation von
Jugendlichen

- beherrscht grammatische Strukturen
sowie die Orthographie gut

- kann verschiedene geeignete
Methoden zur ErschlieBung
und dem Verfassen
unterschiedlicher Textsorten
anwenden

- kann Texte in angemessener
Weise umformen und meist
unter Einbezug von
charnieres gestalten.




- ist am Unterrichtsfortschritt
beteiligt

- ist gelegentlich erfolgreich bei
schwierigen Fragen

- meldet sich dfter zu Wort

- erledigt die HA meistens und
recht gewissenhaft

kann teilweise Horverstehens-/ Hor- Sehverstehens- und
Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben Jugendlicher
meist die wesentlichen Informationen entnehmen.

ist unter Kleineren Einhilfen in der Lage héufig, in
Rollenspielen  und  Partnerinterviews  einfache
alltagliche

Kommunikationssituationen sprachlich zu bewaltigen

verfligt ein

Orientierungswissen zu
verschiedenen relevanten Bereichen,

ist haufiger bereit, der Lebenswelt der

franzdsischen Sprache und frankophoner
Kulturen mit Neugierde zu begegnen und

so ein Verstandnis fur kulturelle

grundlegendes

ist stellenweise in der Lage, die
grundlegenden Intonations- und
Aussprachemuster sinngestaltend und
korrekt anzuwenden und zu Ubertragen -
verfugt Uber einen noch angemessenen
Wortschatz zu Alltagssituation von
Jugendlichen

- kann einige Methoden zur
ErschlieBung und dem
Verfassen unterschiedlicher
Textsorten anwenden

- kann manchmal Texte in
angemessener Weise

g?gfg:]ed - kann bei Referaten - sich unter kleineren Einhilfen in einfacher Form in kurzen Gemeinsamkeiten/ - beherrscht wichtige umformen und unter
zufriedenstellende  Ergebnisse  Prasentationen duRern Unterschiede zu entwickeln grammatische Einbezug von charnierés
erzielen und diese angemessen _ kann teilweise nach Vorgaben verschiedene Textsorten,” kann dieses Verstandnis in elementaren - strukturen sowie die Orthographie gestalten.
prasentieren Meinungen Hoffnungen und Einstellungen  schriftlich| Kontaktsituationen umzusetzen.
verfassen
- Kernaussagen kirzerer  Informationsmaterialien  und
AuRerungen in der jeweils anderen Sprache unter kleineren
Einhilfen verstandlich wiedergeben (Sprachmittlung).
- istam - Kann selten Horverstehens-/ Hor- Sehverstehens- und verfiigt ein reduziertes - ist nur ansatzweise in der Lage, die - kann wenige Methoden zur
Unterrichtsfortschritt  wenig Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben Jugendlicher die | Orientierungswissen zu verschiedenen grundlegenden Intonations- und ErschlieBung und dem
beteiligt wesentlichen Informationen entnehmen. relevanten Bereichen Aussprachemuster sinngestaltend und  Verfassen unterschiedlicher
- ist selten erfolgreich |- ist nur gelegentlich in der Lage, in Rollenspielen und -ist selten bereit, der Lebenswelt der korrekt anzuwenden und zu Ubertragen Textsorten anwenden
bei schwierigen Fragen Partnerinterviews einfache alltagliche franzésischen Sprache und frankophoner | - verfiigt tiber einen begrenzten - kann selten Texte
- meldet sich hin und Kommunikationssituationen sprachlich zu bewéltigen Kulturen mit Neugierde zu begegnen und| Wortschatz zu Alltagssituation von in angemessener
.| Wieder zu - sich selten in der Lage, sich weitgehend fehlerfrei in so ein Verstandnis far kulturelle Jugendlichen ) Weise umformen
ausrel- | Wort o einfacher Form in kurzen Présentationen zu duRern Gemeinsamkeiten/ - beherrscht wichtige grammatische und unter
chend |- erledigt die HA - kann verschiedene Textsorten nach Vorgaben, Unterschiede zu entwickeln ~ kann | Strukturen sowie die Orthographie nur Einbezug von charnierés
manchmal - kann bei Referaten Mei . dieses Verstdndnis in elementaren ansatzweise estalten.
- - einungen Hoffnungen und Einstellungen nur selten fehlerfre S 9
ausreichen- de Ergebnisse und mit an P Kontaktsituationen umzusetzen.
erzielen und diese verstandlich gemessenem Vokabular schriftlich
présentieren. verfassen ) ) o
- Kernaussagen kurzerer Informationsmaterialien und
AuRerungen in der jeweils anderen Sprache nur teilweise
verstandlich wiedergeben (Sprachmittlung).
- istam - kann Hérverstehens-/ Hér- Sehverstehens- und verfiigt Uber kein Orientierungswissen | - ist fast nie in der Lage, die grundlegenden | - kann keine Methoden zur
Unterrichtsfortschritt nicht Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben zu verschiedenen relevanten Intonations- und Aussprachemuster ErschlieBung und dem
beteiligt Jugendlicher nicht die wesentlichen Informationen interkulturellen Bereichen sinngestaltend und korrekt anzuwenden Verfassen unterschiedlicher
- ist fast nie erfolgreich entnehmen. ist nicht bereit, der Lebenswelt der und zu iibertragen - verfiigt tiber keinen Textsorten anwenden
bei schwierigen Fragen - ist nicht in der Lage, in Rollenspielen und Partnerinterviews | franzésischen Sprache und frankophoner | angemessenen - kann Texte nicht in
- meldet sich nicht von einfache alltagliche Kommunikationssituationen sprachlich Kulturen mit Neugierde zu begegnen und| wortschatz zu Alltagssituation von angemessener Weise
| selbst erledigt die HA selten zu bewiltigen so ein Verstéandnis fur kulturelle Jugendlichen umformen und unter )
mange . 'komn]t bei Referaten | _ sich nicht in einfacher Form in kurzen Prasentationen Gemelnsgimkelten/ . - beherrscht wichtige grammatische Einbezug von charnieres
haft | nicht zu eigenstindigen Unterschiede zu entwickeln kann gestalten.

Ergebnissen und hat zudem
Probleme bei der Présentation

aulern

kann nach Vorgaben verschiedene Textsorten, Meinungen
Hoffnungen und Einstellungen nicht mit angemessenem -
Vokabular schriftlich verfassen

Kernaussagen kirzerer Informationsmaterialien und
AuRerungen in der jeweils anderen Sprache nicht

dieses Verstandnis in elementaren
Kontaktsituationen umzusetzen.

verstandlich wiedergeben (Sprachmittlung).

Strukturen sowie die Orthographie nicht
ausreichend




unge-
nigend

- istam
Unterrichtsfortschritt gar nicht
beteiligt

- AuRerungen nach
Aufforderung sind in der Regel
falsch oder Schiler verweigert die
Mitarbeit

- erledigt die HA fast nie
- kommt bei Referaten zu véllig
nichtssagenden Aussagen und
ignoriert elementare Regeln der
Présentation

- sich in keiner Situation in einfacher Form in kurzen

- kann nach Vorgaben verschiedene Textsorten, Meinungen

kann niemals Horverstehens-/ Hor- Sehverstehens- und
Leseverstehensaufgaben zum Alltagsleben Jugendlicher die
wesentlichen Informationen entnehmen.

ist niemals in der Lage, in Rollenspielen und
Partnerinterviews einfache alltdgliche Kommunikations-
situationen sprachlich zu bewaltigen

Prasentationen auf3ern

Hoffnungen und Einstellungen niemals angemessenem
Vokabular schriftlich verfassen

Kernaussagen kirzerer Informationsmaterialien und
AuRerungen in der jeweils anderen Sprache niemals
verstandlich wiedergeben (Sprachmittlung)..

verflgt uber gar kein
Orientierungswissen zu verschiedenen
relevanten interkulturellen Bereichen,

ist niemals bereit, der Lebenswelt der
franzosischen Sprache und frankophoner
Kulturen mit Neugierde zu begegnen und
so ein Verstandnis fur kulturelle
Gemeinsamkeiten/
Unterschiede zu entwickeln

kann dieses Verstandnis in elementaren
Kontaktsituationen umzusetzen.

-ist in keiner Situation in der Lage, die
grundlegenden Intonations- und
Aussprachemuster  sinngestaltend und
korrekt anzuwenden und zu tibertragen
-verfligt (ber keinen Wortschatz
Alltagssituation von Jugendlichen

- beherrscht  wichtige grammatische
Strukturen sowie die Orthographie garn
nicht

ZuU

- kann niemals Methoden
zur
ErschlieBung und dem
Verfassen unterschiedlicher
Textsorten anwenden

- kann niemals Texte in
angemessener Weise
umformen und unter
Einbezug von charnierés
gestalten.




